RIFLE FACTORY CRIMP DIES - .264 WINCHESTER MAGNUM CUSTOM
FACTORY CRIMP DIE

Lee Factory Crimp Die crimps the bullet in place more firmly than any other
tool Tests demonstrate that even bullets which have no crimp groove will
shoot more accurately A firm crimp improves accuracy because pressure must
build to a higher level before the bullet begins to move. This higher start
pressure insures a more uniform pressure curve and less velocity variation
Features a collet that squeezes the case mouth into the crimping groove for a
firm hold Shellholder not included Fits all 7/8"-14 reloading presses

Attributes

e Name: .264 WINCHESTER MAGNUM CUSTOM FACTORY CRIMP DIE
e Manufacturer: LEE PRECISION

e Product no.: 430109272

e Mfr. No.: 91247

¢ Cartridge: 264 Winchester Magnum
¢ Die Style: Factory Crimp Die

¢ Delivery weight: 0.136kg

¢ Shipping height: 38mm

¢ Shipping width: 38mm

¢ Shipping length: 121mm

e UPC: 734307912475

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung der
RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION .264
WINCHESTER MAGNUM CUSTOM FACTORY CRIMP
DIE

Einfuhrung

Willkommen zu lhrer SicherheitshinweisAnleitung fir die RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION .264
WINCHESTER MAGNUM CUSTOM FACTORY CRIMP DIE. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen beim
Wiederladen von Munition zu helfen, und es ist wichtig, dass Sie die Sicherheitsrichtlinien befolgen, um eine
sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstandig lesen, bevor Sie das Produkt verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behdrden.

Informieren Sie sich Uber Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie die CrimpDies nur mit kompatiblen Wiederladepressen (7/8"14).

Achten Sie darauf, dass der Crimp fest, aber nicht bermaRig stark ist, um Beschadigungen an der Kugel
zu vermeiden.

Tragen Sie beim Arbeiten mit dem Produkt geeignete Schutzausrustung, einschlieBlich Schutzbrille und
Handschuhe.

Arbeiten Sie in einem gut bellifteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder Dampfen zu vermeiden.
Halten Sie alle Werkzeuge und Materialien ordentlich und organisiert, um Unfalle zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Ihre Wiederladepresse ordnungsgemaR installiert und sicher ist.
o Uberpriifen Sie, ob die CrimpDies sauber und frei von Verunreinigungen sind.

2. Installation:

o Befestigen Sie die CrimpDies an der Wiederladepresse gemal der Bedienungsanleitung des
Herstellers.

o Achten Sie darauf, dass die Dies sicher angezogen sind, um ein Verrutschen wahrend des
Gebrauchs zu vermeiden.

3. Verwendung:

o Platzieren Sie die Hulsen in der Presse und stellen Sie sicher, dass sie richtig ausgerichtet sind.

o Fuhren Sie den CrimpVorgang gemaR den Anweisungen durch und achten Sie darauf, dass der
Druck gleichmaBig und kontrolliert angewendet wird.

o Uberpriifen Sie nach dem Crimpen jede Kugel auf korrekte Form und festen Sitz.



4. Nach der Verwendung:

o Reinigen Sie die CrimpDies nach jedem Gebrauch, um eine langfristige Leistung zu gewahrleisten.
o Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie nicht mehr bendtigte oder beschadigte Teile gemals den 6rtlichen Vorschriften far

gefahrliche Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Rickstande und Materialien sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FuUr weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit des
Produkts nicht z6gern, sich an die entsprechenden Stellen zu wenden.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Befolgen Sie diese Anweisungen sorgfaltig, um
eine sichere und effektive Nutzung der RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION .264 WINCHESTER MAGNUM
CUSTOM FACTORY CRIMP DIE zu gewahrleisten.



RIFLE FACTORY CRIMP DIES .264 WINCHESTER
MAGNUM CUSTOM FACTORY CRIMP DIE Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the RIFLE FACTORY CRIMP DIES .264 WINCHESTER MAGNUM CUSTOM FACTORY CRIMP
DIE by Lee Precision. This product is designed to provide a firm crimp on your ammunition, ensuring better
accuracy and performance. To ensure your safety and the effective use of this product, please read this safety
instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always handle reloading equipment with care and respect.

Ensure that you are using the product in a wellventilated area.

¢ Keep all reloading components, including dies, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the die for wear or damage before use.

Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading.

Specific Safety Precautions for Use

e Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when using reloading
equipment.

¢ Ensure that the die is securely mounted to the reloading press before use.

Do not exceed the recommended load limits for your ammunition.

Avoid distractions while reloading to maintain focus and precision.

If you notice any irregularities in the reloading process, stop immediately and inspect your equipment.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that your reloading press is clean and free from debris.
o Thread the die into the reloading press using the 7/8"14 thread.
o Tighten the die securely but avoid overtightening, which may damage the die or press.

2. Usage:

o Prepare your cases and bullets according to standard reloading practices.

Insert the case into the shellholder and raise the ram to the top position.

Place the bullet into the case mouth.

Lower the ram slowly, allowing the collet of the die to crimp the case mouth into the crimping
groove of the bullet.

Inspect the crimped bullet for uniformity and ensure that it is securely held in place.

Repeat the process for all cases as needed.

o

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or defective reloading components in accordance with local regulations.
¢ Do not throw away used reloading components in regular trash; check for designated disposal sites or
programs in your area.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or performance of the RIFLE FACTORY CRIMP DIES, please refer to the
manufacturer's website or customer service for guidance.

Important Note: This product must be used in compliance with all applicable laws and regulations. Always
refer to your local authorities for specific guidelines related to ammunition reloading.



Instrucciones de Seqguridad del Producto: Die de
Crimpado de Fabrica LEE

Introduccion

Gracias por elegir el Die de Crimpado de Fabrica LEE para .264 Winchester Magnum. Este producto esta
disefiado para mejorar la precisién de tus recargas, asegurando que las balas se mantengan firmemente en su
lugar. A continuacién, se presentan las pautas de seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y
efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el Die fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Usa el Die Unicamente para el propdsito previsto: crimpado de balas para recargas de .264 Winchester
Magnum.

¢ Realiza un chequeo regular del Die para detectar cualquier dafio o desgaste.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

¢ Usa gafas de seguridad y guantes adecuados al manipular componentes de recarga.

¢ Nunca sobrecargues el cartucho, ya que esto puede causar explosiones o mal funcionamiento.

e Mantén el drea de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

e AsegUrate de que la prensa de recarga esté correctamente instalada y fijada antes de usar el Die.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Die:

o AsegUrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.
o Atornilla el Die en la prensa de recarga de 7/8"14 hasta que esté firmemente ajustado.
o Verifica que el Die esté correctamente alineado con el cartucho.

2. Uso del Die:

o Inserta el cartucho en la prensa de recarga.
o Baja la palanca de la prensa para aplicar el crimpado en la boca del cartucho.
o AsegUrate de que el crimpado esté firme pero no excesivo, para evitar dafar la bala.

3. Verificacion:

o Inspecciona visualmente el cartucho después del crimpado para asegurarte de que no haya dafios.
o Realiza pruebas de disparo en un entorno controlado para verificar la precisién.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Los componentes del Die deben ser desechados de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos

peligrosos.
* No tires el Die en la basura comun. Consulta con tu autoridad local para obtener informacién sobre la

eliminacién adecuada de productos de recarga.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad e informacién adicional sobre el producto, por favor contacta a un representante
de servicio al cliente de LEE PRECISION.

Recuerda que la seguridad es prioritaria al utilizar productos de recarga. Sigue estas instrucciones
cuidadosamente para maximizar la seguridad y efectividad de tu Die de Crimpado de Fabrica LEE. Si tienes
alguna duda o inquietud, no dudes en buscar ayuda profesional.



Guide de sécurité pour l'utilisation des RIFLE
FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION .264
WINCHESTER MAGNUM

Introduction

Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour ['utilisation des RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE
PRECISION .264 WINCHESTER MAGNUM. Il est important de suivre ces directives pour garantir une utilisation
siire et efficace de ce produit.

Directives de sécurité générales

¢ Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état de I'outil pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laisse pas I'outil a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Informetoi sur les lois locales concernant le rechargement des munitions et I'utilisation d'outils de
rechargement.

En cas de doute sur la sécurité d'un produit, contacte un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Porte toujours des lunettes de sécurité et des protections auditives lorsque tu utilises des outils de
rechargement.

Utilise le RIFLE FACTORY CRIMP DIE uniqguement avec des presses de rechargement compatibles (7/8"14).
Ne surcharge pas les douilles et respecte les spécifications de charge de poudre.

Assuretoi que la balle est correctement positionnée dans la douille avant de procéder au sertissage.

Ne tente pas d'utiliser I'outil si tu n'es pas familier avec son fonctionnement. Consulte le manuel
d'utilisation ou demande de I'aide.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation de I'outil :

o Fixe le RIFLE FACTORY CRIMP DIE sur ta presse de rechargement en suivant les instructions du
fabricant.
o Assuretoi que le die est bien serré et stable avant de commencer a I'utiliser.

2. Utilisation de l'outil :

o Place une douille vide dans le portedouille de la presse.

o Insére la balle dans la douille en veillant a ce qu'elle soit correctement positionnée.

o Actionne la presse pour appliquer le sertissage. Assuretoi que le collet du die comprime
correctement I'embouchure de la douille.

o Vérifie |e sertissage en retirant la douille et en inspectant la balle.

3. Entretien:

o Nettoie régulierement I'outil pour éviter I'accumulation de résidus de poudre ou de débris.
o Range I'outil dans un endroit sec et sécurisé aprés utilisation.



Instructions de mise au rebut

¢ Ne jette pas I'outil a la poubelle. Consulte les réglementations locales concernant la mise au rebut des
outils et des équipements de rechargement.
¢ Sil'outil est endommagé, envisage de le retourner au fabricant ou a un centre de recyclage approprié.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web du fabricant ou
contacte un professionnel qualifié. Assuretoi de vérifier les mises a jour concernant les rappels de produits sur la
plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces instructions et directives, tu peux garantir une utilisation sécurisée et efficace des RIFLE
FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION .264 WINCHESTER MAGNUM.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il RIFLE
FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION .264
WINCHESTER MAGNUM CUSTOM FACTORY CRIMP
DIE

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION .264
WINCHESTER MAGNUM CUSTOM FACTORY CRIMP DIE. Questo prodotto & progettato per garantire un crimpaggio
sicuro e preciso dei proiettili. E fondamentale seguire tutte le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo
corretto e senza rischi.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Indossa sempre dispositivi di protezione individuale, come occhiali di sicurezza e guanti, durante l'uso.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Segnala immediatamente eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il crimp die se € danneggiato o presenta segni di usura.

Assicurati che la pressa di ricarica sia correttamente installata e sicura prima di utilizzare il crimp die.
Utilizza solo bossoli compatibili con il calibro .264 Winchester Magnum.

Non forzare mai il proiettile durante il processo di crimpatura.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Crimp Die:

o Fissa il crimp die nella pressa di ricarica 7/8"14.
o Assicurati che il crimp die sia ben serrato e stabile.

2. Preparazione dei Bossoli:

o Controlla che i bossoli siano puliti e privi di detriti.
o Inserisci il bossolo nella pressa di ricarica.

3. Processo di Crimpatura:

o Posiziona il proiettile nel bossolo.
o Attiva la pressa di ricarica per applicare il crimpaggio.
o Verifica che il crimpaggio sia uniforme e sicuro.

4, Controllo Finale:

o Ispeziona i proiettili crimpati per assicurarti che siano correttamente fissati.
o Riponi il crimp die in un luogo sicuro dopo I'uso.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei componenti del crimp die.
¢ Non gettare il prodotto nel normale spazzatura se presenta segni di danno o usura.
¢ Contatta un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto difettoso, contatta il tuo
rivenditore autorizzato o consulta il sito web di LEE PRECISION per assistenza.

Questa guida & stata redatta per garantire la tua sicurezza e un uso corretto del RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE
PRECISION .264 WINCHESTER MAGNUM CUSTOM FACTORY CRIMP DIE. Seqgui attentamente queste istruzioni e
goditi un‘esperienza di ricarica sicura e precisa.



Bruksanvisning for RIFLE FACTORY CRIMP DIES
LEE PRECISION .264 WINCHESTER MAGNUM
CUSTOM FACTORY CRIMP DIE

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Lee Factory Crimp Die for .264 Winchester Magnum. Dette verktgyet er designet for &
klemme prosjektiler pa plass og forbedre presisjonen ved skyting. For a sikre trygg og effektiv bruk av dette
produktet, vennligst les og faglg retningslinjene i denne bruksanvisningen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Bruk alltid vernebriller nar du arbeider med verktgy og utstyr for skyting.
 Hold verktgyet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

¢ Les alltid produsentens instruksjoner fgr bruk.

* Sgrg for at arbeidsomradet er rent og ryddig for & unnga ulykker.

e Bruk verktgyet kun til det formalet det er ment for, og unnga improvisasjon.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Kontroller at die er riktig installert far bruk for a unnga skader.

e Unnga a bruke dies som er skadet eller slitt.

¢ |kke overstram skruene under installasjonen, da dette kan skade verktgyet.

e Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr, inkludert hansker, nar du handterer prosjektiler og hylser.

e Vaer oppmerksom pa at feil bruk kan fare til uheldige hendelser, inkludert skader pa deg selv eller andre.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av die:

o Sgrg for at omlastingspressen er koblet fra stram og at arbeidsomradet er klart.
o Skru die inn i omlastingspressen til den sitter godt, men ikke overstram.
o Kontroller at die er justert i riktig posisjon for optimal klem.

2. Bruk av die:

o

Plasser hylsen i die og sett inn prosjektilen.

Betjenn omlastingspressen sakte for @ klemme hylsedpningen rundt prosjektilen.
Kontroller at prosjektilen er sikkert klemmet fgr du fjerner hylsen fra die.

Gjenta prosessen for hver hylse som skal brukes.

[¢]

[¢]

o

3. Etter bruk:

o Rengjer die og oppbevar den pa et tart sted for & unnga rust og skade.
o Sjekk jevnlig for slitasje og skader far hver bruk.

Avfallshandtering

e Avfall som oppstar fra bruk av dette produktet, inkludert skadede deler, skal kastes i henhold til lokale
forskrifter for farlig avfall.
¢ Gjenbruk eller resirkulering av metallkomponenter der det er mulig.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet, bruk eller vedlikehold av dette produktet, vennligst kontakt produsentens
kundeservice. Sgrg for & ha produktets modellnummer og kjgpsinformasjon tilgjengelig for raskere assistanse.

Konklusjon

Ved & falge retningslinjene i denne bruksanvisningen, kan du sikre en trygg og effektiv bruk av Lee Factory
Crimp Die for .264 Winchester Magnum. Ta deg tid til & bli kjent med verktgyet og dets funksjoner for & oppna
best mulig resultater. Veer alltid oppmerksom pa sikkerhet og ansvar nar du arbeider med skyteutstyr.



RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION .264
WINCHESTER MAGNUM

Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION .264 WINCHESTER MAGNUM tuotteen kayttdohjeisiin.
Tama tuote on suunniteltu parantamaan luotien tarkkuutta ja varmistamaan niiden turvallinen kayttd. Lue tama
opas huolellisesti ennen tuotteen kayttda varmistaaksesi turvallisuuden ja tehokkuuden.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi ainoastaan aikuisille, jotka tuntevat aseiden kasittelyn
perusperiaatteet.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttda. Jos havaitset vaurioita tai puutteita, ala kayta tuotetta.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saant6ja, jotka koskevat ampumaaseiden kayttoa ja uudelleenlatausta.
Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet patruunoita tai kaytat tata
tuotetta.

Erityiset Turvatoimenpiteet Kaytossa

¢ Varmista, etta kaytat ainoastaan valmistajan suosittelemaa kaliberia (264 Winchester Magnum).
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.

¢ Varmista, etta tyoskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtat onnettomuudet.

Al3 koskaan yrita puristaa patruunoita, jotka eivat ole yhteensopivia tdméan tuotteen kanssa.
Kayta tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa, eli patruunoiden puristamiseen.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Tarkista, etta kaikki tarvittavat osat ovat mukana ja ehjia.
o Varmista, etta uudelleenlatauspainokoneesi on yhteensopiva (7/8"14).

2. Asennus:

o Kiinnitd crimp die uudelleenlatauspainokoneeseen noudattaen kayttdohjeita.
o S3ada die siten, etta se puristaa patruunan suuaukkoa tiukasti.

3. Kaytto:

o Laita patruuna uudelleenlatauspainokoneeseen.
o Kaynnista kone ja seuraa, etta die puristaa patruunan oikein.
o Tarkista puristuksen tiukkuus ennen ampumista.

Havittamisohjeet

o Havita kaytetyt tai vaurioituneet tuotteet paikallisten ymparisténsuojelumaaraysten mukaisesti.
e Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, vaan kayté asianmukaisia kierratys tai vaarallisten
jatteiden kerayspaikkoja.



Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttd valmistajaan tai myyjaan. Varmista,
etta kysymyksesi liittyvat tuotteen turvallisuuteen ja kayttoon.

Turvallisuusilmoitukset

¢ Tuote on suunniteltu vain aikuisille. Varmista, etta lapset eivat paase kasiksi tuotteeseen.
¢ Ota huomioon, ettad vaaranlainen kaytté tai asennus voi johtaa onnettomuuksiin tai vammoihin.

Huomautus

Tama tuote on tarkoitettu vain lailliseen ja turvalliseen kayttéon. Varmista, ettd noudatat kaikkia paikallisia
lakeja ja saantodja, jotka koskevat aseiden kasittelya ja uudelleenlatausta.



Sakerhetsinstruktioner for RIFLE FACTORY CRIMP
DIES LEE PRECISION .264 WINCHESTER MAGNUM
CUSTOM FACTORY CRIMP DIE

Introduktion
Tack for att du valt Lee Factory Crimp Die for .264 Winchester Magnum. Denna produkt ar designad for att

sakerstalla en saker och effektiv anvandning vid omladdning av ammunition. Fo6lj dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant fér att maximera sakerheten och prestandan.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera regelbundet produkten for skador eller slitage innan anvandning.
Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till behériga myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du hanterar verktyg och ammunition.

Se till att arbetsytan ar ren och fri fran skrap for att férhindra olyckor.

Undvik att anvanda produkten i narheten av 6ppen eld eller andra brandkallor.

Folj noggrant instruktionerna fér installation och anvandning for att undvika skador.

Anvand endast rekommenderade hylsor och ammunition for att sakerstalla korrekt funktion.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera die:

o Skruva fast crimpdie i din omladdningspress med en 7/8"14 ganga.
o Se till att die ar ordentligt atdragen for att férhindra rérelse under anvandning.

2. Forbered ammunition:

o Kontrollera att hylsor &r rena och i gott skick.
o Anvand die for att krimpa kulan pa plats. Den fasta krimpen sakerstaller noggrannhet.

3. Anvandning:

o Ladda ammunitionen i pressen enligt tillverkarens specifikationer.
o Utfér krimpning i enlighet med instruktionerna for att uppna basta resultat.
o Kontrollera att varje patron ar korrekt krimpad innan du anvander den.

4. Underhall:

o Rengor die regelbundet fér att férhindra korrosion och sakerstélla 1angvarig anvandning.
o Forvara produkten pa en torr och saker plats nar den inte anvands.

Avfallshantering

¢ Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av verktyg och ammunition.



e Atervinn material om méjligt, men se till att det gérs pa ett sékert satt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om sakerhetsatgarder, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller
tillverkare. Se till att ha produktens modellnummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att gora det bidrar du till en saker och effektiv
anvandning av din Lee Factory Crimp Die.
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